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ni pri pravi pameti,

V prvotni obtoZbi g0 bile na- |
perjene obtozbe Se proti 16 dxu-'
gim osebam, ki- bivajo sedaJl

tugalski in Ogrski, odkoder so|
imeli po&iljati iz. Amerike dob-‘
ljene informacije v Neméijo.

Novi grobovi

FRANCES SALAHER

V  bolninici v Columbus,
Ohio, je preminila Frances Sa-
laher, stara 33 let. Tukaj zapu-
SC¢a brata Frank Maresié, tri
sestre Mary Furlan, Agnes Lau-
§in in Josephine Carnes, v Kan-
sas City, Kansas, in veé sorod-
nikov. Pogreb se bo vriil v fe-
trtek ob 8:45 uri zjutraj iz Jos.
Zele in sinovi pogrebnega zavo-
da, 458 E. 152 S8t.'v cerkev sv.!
Marije in nato na Calvary po-
kopalisce.

FRANK SKRAB

Véeraj ob 8:45 uri zjutraj je
na svojem domu umrl Frank
| Skrab, star 48 let, stanujo¢ na
5369 Homer Ave. Doma je bll
1iz Trnova, Illirska Bistrica, p. d.
' Belingerjev, ter se je v Ameriki
nahajal 21 let, Delal je vec let
pri. American Steel & Wire Co.
Druzina je okrog 15 let stanova-
{la na Lake Ct., pred 9. meseci |
'si je pa kupila svoj dom na o-
menJencm naslovu. Tu zapusca
boprogo Rozalijo, rojeno NeZi¢,
»rOJeno v Clevelandu, tri sinove
|in dve hleri: Rose, Frances, Ja-
'mes, William in Joseph. Bil je
¢lan drustva sv. Antona st. 138
C. K. of O. Pogreb se bo vrsil v
¢etrtek ob 9. uri zjutraj iz po-

sinovi, 1053 E. 62 St., v cerkev
sv. Vida in nato na Calvary po-
| kopalisée.

- JOHN SOBCZYK

Druzini John in Angela Sob-
czyk' je véeraj popoldne umrl
| Sest mesecev star sinéek John.
Deklisko ime matere je bilo Mo-
.zié. Pogreb se vrsi v sredo ob

lLausche apelira, da

ljavljena, ker se je dognalo, da,Ogn]egasce Opl‘OStl

| gani naznanil, da bo na vse na-

‘oprosti vojaSéine vse policiste

3760 E. 77 St

se policaje in

Policijska sila in osobje og-|
njegasnega oddelka v Clevelan- |
du sta se vsled

Lausche véeraj po razmotriva-
nju polozaja.z varnostnimi or-

borne komisije v mestu poslana
prosnja, da se od sedaj napre]

in ognjegasce, ki so stari nad|
26 let.

Do sedaj je bilo poklicanih v
armado 135 élanov policijskega
oddelka, medtem ko 203 moz ¢a-
ka na indukeijo. Ognjegasni od-
delek je izgubil vsled vojaske
sluzbe 65 ¢lanoy in nadaljnih
215 moz utegne biti poklicanih
v teku prihodnjih mesecey.

Zupan Lausche je na podlagi
podanih Stevilk prisel do za-
kljucka, da bi vsaka nadaljna
izguba moz predstavljala resno
opasnost za varnost Clevelanda.

DAROVI

Mr. Matt Pighler je daroval
$5.00 za SANS mesto venca za
Walter F. Cerkvenika. Druzina

vojne t'lko'
vecji del v Svici, Svedski, Por-izniangsala da+je zupan Frank J.!

bTLVlLI\A (NUMma 7z

ZAVEZNIKI PRENEHALI!
NAPAD NA CASSINO

NEAPELJ, 27, marca —
Zayezniske sile so danes po
I'l-dnevnem brezuspesSnem
boju prenehale z napadom
na Cassino, ki so ga sicer
zavezniSki bombniki spre-
menili v kup razvalin, am-
pak se jim navzlic temu ni
posrecilo pregnati Nemcev
z mocno utrjenih postojank
v mestu. ‘

Poslej se bo Cassino ob-
streljevalo samo s topovi.
Brezuspesnost napadov na
razdejano mesto sta danes
priznala vojaska lista iz
Zedinjenih drZay in Kana-
de, ki izhajata v Neaplju.

et
750 BOMBNIKOV NAD
FRANCLJO

LONDON, 28, marca. —
Véeraj je sila 750 do 1000 a-
meriskih bombnikoy vpri-
zorila napade mna nacijske
baze Sirom Francije; Bom-
bardiranih je bilo 9 nems-
kih zrakoplovisé in tovorni
kolodvor v Toursu, medtem
ko so bojna letala wunicila
na zemlji 38 nacijskih letal.
Nemei se niso skoro v nobe-
nem sluc¢aju dvignili v zrak

. in Mrs. Frank Cerkvenik pa |
_]e v nasem uradu izrocila $10 v
sklad za SANS. V imenu odbo- |
ra, ki deluje za izboljSanje raz-|
mer v domovini,
la!

najlepsa hva-

J

SLOVENSKE PLOSCE i

Pri Mervar Music Mart, 6919- |
21 St. Clair. Ave., si Ze sedaj
lahko naroéite nove slovenske
plosce, za katere je igral Fran-
kie Yankovich. Tu tudi dobite
vsakovrstne plosée vseh narod-
nosti,

PRESELITEV |

Poznani rojak Mr. Jerry Lu-
kanc se je preselil iz 1120 East |
174 St,, ¢ez cesto na 1125 E.
174 St. Njegova telefonska éte-
vilka je stara IV, 4232.

pod vodstvom
Louis L. Ferfolia pogrebnega
zavoda v cerkev sv. Lovrenca in

za napad proti amerSkim
bombnikom.

nikov so tekom noé¢i udari-
le razne vzhodne pokrajine
v Angliji in Walesu, doéim
London ni bil napaden.
0 |

Samo tri dni ; |

Avtomobiliste se opozarja, da
imamo na razpolago samo e tri
dni, da si nabavimo avtomobil-

l ske licenéne tablicel

POPRAVEK

Mrs. Anna Jurgek, ki se je

' podala na operacijo v Osteopa-

tic Clinic, 3146 Euclid Ave., sta-

{nuje na 15616 Calcutta Ave.,
kjer je svojecasno vodila gostil- lb N. P. J.'in doma iz GriZe pri/|

‘no, ne pa na Trafalgar Ave,,
kot je bilo véeraj poroéano.

Podprimo borbe Amerike za demao-
kracijo in svobodo sveta z nakupom

l
|
\
|
Velike sile nemskih bomb- !n Snici je umrla FranéisSka Lu-!j
n
|

'je Agnes Verhovnik, ki je sta-

'nju po Mehiki bodo ohiskali ju-

Rusi se nahajajo
pred durmi Cernovic

* l

| Nasi
 fantje-vojaki
K

I S/ Sgt.
| Mr.

Joseph
in Mrs.

vadnjal,

iV(':erai prekoracila Dnjester
imunsko Bukovino, unicile polk madzarskih ¢et in napre-

111515 Kinsman Ave., Suite 1, th

'prisel domov na dopust za devet milje in pol od Cernovic,

‘dni. Doma bo ostal do ponedelj- |
ka, nakar se vrne v svojo gar-
nizijo. Pri vojakih se nahaj
'mesecev in njegov naslov
'S/Sgt. Joseph Vadnjal,
|Signal Co. 91st Service Group, |

,Hen bert Smart Airport, Macom,
IGa,

Vesh iz Zivljenja ame-
riskih Slovencev

Enumclaw, Wash. — V bol- |

|8in, stara 89 let in rojena blizu
Ribnice na Dolenjskem. V. Ame-
riki je bivala 40 let. Zapusca
tri sinove in eno héer. — Bolna

ra Ze 81 let.

Chicago. Jodkoy Oven iz
Clarendon Hillsa je s svojo Zeno
in héerko odpotoval v Mehiko,
kjer ostane mesecedni. To je Ze
tretji obisk Ovnove druzine Me-
| hike v zadnjih letih. Na potova-

goslovanske naseljence,

Po kratki bolezni je umrl v
bolnisnici Louis Gande iz Chis-
holma, star 74 let, ¢lan drustva

Celju na Stajerskem, odkoder je
prisel v Ameriko pred 40 leti. I-
mel je trgovino z jestvinami. Za-
pusca soprogo.,

Dalje je umrl John Oresek,
star 63 let, v Chisholmu. Zade-

a 26 dnnn]e prve ukrajinske arma-
je: '

1026'(‘,19;,0111,\ K, Zukova je uéinko- |

{med Bukarestom,
iin Lvovom.

(n Ivovom, ki drzi pri Cernovi- |

Napredovanje Rdece vojske v Bukovml
je razklalo nacijsko obrambno linijo

LONDON, torek, 28. marca. — Buletin iz Moskve
danes zgodaj zjutraj je naznanil, da so cete Rdece vojske
in vstopile v predvojno ro-

‘dovale 23 milj dale¢ proti jugu, kjer so zavzele mesto

sin, Saga(lma ob gornjem Prutu in nasproti Cernovicam, ki
Joseph Vadnjal,: 'tvorijo dwi Balkana.

Rusi so bili snoc¢i samo se dve?
gldv.]m(\mlja, v Besarabiji, kjer se
| Rusi pripravljajo za prebrodi-
tev Pruta in invazijo stare Ro-
munije, so sovjetske Cete zavze-
le mesto Skuljani, ki lezi samo
11 milj od vaznega romunskega
/ele?m%kegq stekaliséa .v Jassi-
ju na zapadnem bregu Pruta.

(nim mestom Bukovine, pravi

!unm ¢ilo iz Moskve, in brzo pro- |

«de pod poveljstvom mm‘-ml,ll
vito razklalo nemsko obrambno |
linijo vzhodno od Karpatov, Kki|

Jassi je na glavni progi, ki
se naslanja na zeleznisko progo | 2
'more sluziti Nemcem za beg iz
Cernovicami |

,soktox_m meéd Odeso in Nikola-
| jevom, in pri¢akuje se, da bodo
Nemci jzgubili vazno ZelezniSko | Rusi to vazno progo na vzhod-
progo (ném bregu Pruta vsak ¢as pre-

Nemei s0 s tem izgubili rabo | Sekali.

vazne proge med Cernovicami' @ernovice padejo vsak ¢as

§ v ruske roke
cah na severni breg reke Prut ‘

in zveza med nemskimi cetami!
na Poljskem in v Rumuniji je s
tem pretrgana.

Rusi so tudi zavzeli mesto |
Kemenee¢ - Podolsk, ki lezi ne-
daleé od vijotegn seDnjestra,’
40 milj severovzhodno. Nazna- |
nilo o padeu te vazne nemske|
trdnjave je bilo podano v dnev- |
nem povelju mariala Stalina.
Cete Rdece voiske so zasedle Ze
v nedeljo zvecer,

Z ozirom na brzo prodiranje
ruskih det iz mesta Zaleséiki, ki
| je padlo pred nekaj dnevi, in si-
| panje velikega Stevila mostva in

preko-Dnjestra, je padec Cernos
vie, tretjega najvedjega mesta
v Romuniji, neizogiben.

Na omenjenem sektorju
véeraj Rusi zavzeli mesto Go-
rodenka in s tem prisli do toé-
ke, ki leZi samo 55 milj vzhodno
,0d nekdanje ¢eskoslovaske meje
na skrajnem vzhodu.

Borba za Nikolajev ob Crnem
,morju, 75 milj severno vzhoedno
lnd Odese, se nadaljuje. Kot po-
ro¢a Moskva, se vrSijo ljuti bo-

S50

S to potezo so Rusi zaprli na-
cijem poglavitno pot za beg iz
“vrece”, ki s0 jo sovjetske cete'
xavtegmle okrog velikega Stevi-!
la Nemcev, ki so na umiku v o-
zemlju 1,400 k‘v‘xdxutmh ““l”y v njegovem predme‘%t]u
severovzhodno in vzhodno od;
Kamenec-Podolska, 1

| ZINKA MILANOV POJE
VERDIJEV “REQUIEM”

Danes zvecer bo v Metropoli-

Rusko prodiranje v Besnmlu Ji

; lalje
S ey S : & vojnilh bondov in yajno-varéevalnih : gre aay
‘8 15 juri zjutraj iz hiSe Zalosti'nato na Calvary pokopalisce. znamk! la ga je sréna kap. Juznovzhodno od omenjenega
o600

Zadnji teden smo obgavnh v
tej koloni odlomke izjav in go-
vore, izrecene ob priliki umesce-
nja prvega slovenskega kvizlin-
ga Leona Rupnika za predsedni-
ka ljubljanske pokrajinske upra-
ve v sluzbi ‘“za&Citnika sloven-
skega naroda” Adolfa Hitlerja.
SANS je imel te informacije Ze
delj ¢asa, toda jih ni objavil do-
kler ni bil izvan. Tz Pastirskega
lista Skofa Rozmana je razvi-
dno, da se je poglavar slovenske
hierarhije izjavil proti sloven-
skemu osvobodilnemu gibanju in
iz govora kvizlinga Rupnika je
dokazano, da podpira izdajal-
sko hlapéevstvo slovenskih pe-
tokoloncev, P. AmbroZi¢, ki pod
firmo Zveze -slovenskih Zupnij
pobira med katoli¢ani prispevke
za reveze v stari domovini iy
dostavlja denar $kofu RoZmanu,
je hotel te ljudi preslepiti, Hotel
je dokazati, da tisto prgisce fa-
gistiénih  pustolovcev podpira
zaveznike, da se bori proti ‘ko-
munistom’ (Osvobodilni fron-
ti!) in okupatorjem(!). Doka-
zana pa je resnica, da se do-
tiéni neslovenski element pajda-
-|&i in kolaborira z Nemci ter se
bori proti ‘anglo-ameriski pluto-
kraciji,’ to je proti Ameriki in

Se o kvizlingih v Sloven

na fronto. Ker razen omenjenih
dveh in Rusije vedjih zavezni-
kov ni, tedaj so potrebni pac
boljsi dokazi, da se ugonobi dej-
stvo o dejanski kolaboraciji Am-
brozi¢evih pristasev s Hitlerje-
vim Dolfom. 3

Ameriski Slovenci, katerih si-
novi in héere se borijo za Ame-
riko. proti nacifasizmu in sedaj
prelivajo svojo kri v Italiji, da
se za vselej zatre in iztrebi vele-
nemski imperializem, ki je za-
pisal smrtno obsodbo slovenski
narodnosti, naj ta dejstva do-
bro premislijo. Premislijo naj
karakter propagande, ki prihaja
od ljudi, v katere so polozili
svoje globoko zaupanje, kakor
tudi njen namen. Vprasajo naj
se: Kako to, da vodijo ti ljudje
iste vrste razdruZevalno kam-
panjo, kot takozvani ‘“Jugoslo-
vanski” poslanik v Washingto-
nu, dasi jim je znano, koliko je
srbskim Sovinistom za hodoé-
|nost Slovenije? SANS jim je
prekrizal glavne racune in ker
ga ne morejo izkoriscevati v
svoje posebne namene, SO ga
hoteli unic¢iti. Toda narod ni slep
in je SANS Se z ve¢jim navdu-

Senjem podprl.

Angliji, ki podpirata Osvobodil-

1j1

*

skega naroda navajamo nadalj-
nje citate iz ljubljanskega JU-
TRA.

Izredna nzda_]a 23. septembra '
1943: '

Proglas predsednika generala |
Rupnika, najprej v nemscini, '
,potem v slovenscini in konéno
v italijaniéini. (Jutro je po.
umeséenju Rupnika postalo tro-
jejezi¢éno,)

“Slovencl In Slovenke!

Po ukazu vodje velikonemske drzave
(Hitlerja!) je okrozni vodja in drZavni
namestnik Koroske, kot vrhovni komi-
sar operacijske zone ‘Jadransko Primor-
je,’ postavil lastno deZelno upravo za
Ijubljansko pokrajino ter je mam Slo-
vencem s tem dana moZnost, da -svojo '
usodo Se med to vojno sami vzamemo |
Vv svoje roke ter si z razumom, z mar-
1jivim delom, s strogo disciplino, s smis-
lom za socialno poZrtvovihlnost in lo-
Jalnostio ustvarimo one pogoje, ki naj '
slovenskemu narodu v druzini narodoy
nove Evrope zagotove Obstoj in sreéno
bodoénost.

Po neznanskem trplienju, ki so nam
ga prizadeli s sovrazniki Evrope tajno
zvezani, izdajalski in strahopetni Ba-
doglijevei in njihovi priskledniki ter
domaéi boljseviki razboiniki in poZigal-
ci (Osvobodilna fronta), bo paé sleherni
posteni Slovenec uvidel, da nas bodo k
miru, rédu in konstruktivhemu delu in
vsakdanjemu kruhu spet privedle samo
strpnost z vsemi sosednjimi narodi,
trdna brgtska yzajemnost v nadi lastni
narodni skupnosti in pa tudi zaupljive
sodelovanje z neméko vojno silo, ki smo
sedaj pod njeno zastito.

Ce bomo vse svoje modi napeli v tem

V dokaz Rupnikovega 1zdajal-

smisly, lahko zanesljivo upamo, da gre
slovenski narod sreéni bodoénosti na-

lograzata samo dva sovraznika: boljSe-
.\lzcm (Partizani), ki nas z judovsko
viado sveta hoée potladiti do topih ro-
lbouw brez duse in Boga, z njim pa
lplulokrn( ija, ki bi nam za judovsko bla-
xajno rada ukradla Se to hore malo,
,kar imamo. Proti tema dvema sovrazni-
‘koma (boljsevizem in plutokracija, to
{Je—Rusija in Amerika in Anglijal), ki
se z njima bojuje nemSka vojna sila na
evropskih frontah, se moramo mi 2z
fvseml sredstyi boriti v ozkih mejah na-
‘5S¢ domovine, da si po vzpostavitvi var-
inosti ustvarimo tak mir, red in delav-
|nmt da nam bo zagotovljenw obnova in
‘LiVlJeIIjl‘ v nasi lepi domovini.

i Jamstvo za uspeh tega hoju in bodo¢-

nosti nasega naroda, ki bo iz tega boja
lvzklila. nam daje genijalni vodnik bo-
!ja in sreée vseh mladih evropskih na-
|l'odm ki jim je za ¢ast in obnovo, vod-
{ja velikonemske drzave—Adolf Hitler,
{Pokrajinskemu upravitelju je poverje-
|na dolinost, naj vodi prebivalstvo po-
‘krajine tako, da predvsem z lastnimi
|silami doseze tako trdnost in tak ugled,
| kakréno si je slovenski narod sam v
wojem skoro Stirinajststoletnem Zivlje-

gvojo prizadevnostjo, s svojo nadarje- !
nostjo in s svojo trdno vero v Boga.

Na vseh poljih Zivljenja, zlasti pa pr
-pokqnl‘cvunju boljieviskih razbojnikoy
na lastni zemlji, pri preskrbi dela in}
kruha za vse delavoline, pri uveljav-
ljenju socialne praviénosti in pri ob-
novi nage razdrte domovine bo pokra-
jinska uprava storila svojo dolZnost.
Tako vse 'Slovence in Slovenke, & po-
sebno_pa slovensko mladino, poziva k
sodelovanju, Samo tako bo v novi Evro-
pi mogla uspevati in bo uspela nasa
slovenska narodna skupnost: Pustite te-
daj vse malenkostne jalove razprtije,
ki so nam $kodovale tako strahotno,
postavite skupno blaginjo pred sebic-
nost, vrnite se na svoje domove k svo-
jemu delu in pomagajte si sami, da
nam tudi Bog pomaga. Tiste pa, ki se
ne bi ravnali niti po tem mojem okli-

. Pise Mirko G. Kuhel.' izvrsni tajnik SANSa

skega dela za “interese’” sloven- sproti v vsej svojirceloti. Te nase naloge 'cu, bodo ntusmlljcno zadele vojne po

nju Ze pridobil s svojo delavnostjo. s 'rod v Ameriki ni toliko slep, da
{bi ne mogel razlodevati med pro- |
”pagando p. Ambrozi¢a v korist

I

tan opernem gledaliéu v New
lYm'ku predvajana za dobrobit
Ameriskega rdefega kriza slo-
vita Verdijeva, skladba ‘Re-
quiem”, v kateri bo pela glavno
AT 1 O AR E o B RSt s vlogo sh.wna 'm'vat.sl.(a umetnica
ike sile.” Zinka Milanov. Dirigiral bo med-
Predsednik pokrajinske uprave, narodno znameniti nemski diri-
vy el Leon Bapnik, | gent Brurlo Walter, ki se naha-
Ocividno je, da se narod ni Ja v Zed. drzavah kot politi¢en
pokoril apelu za sodelovanje z begunec.
nemsko vojno, silo ter da je td! Kot solisti bodo pri predstavi
proglas bil posveden onim za-|nastopili tudi Kerstin Thorberg,
vednim Slovencem, ki so uapu-'kontmlto Charles Kullman, te-
stili svoje delo in domove in se ! nor, in Nicola Mascona, bariton.
pridruzili “boljgevikom.” Narod! Zinka- Milanov, ki je goreta
ni hotel slediti vabilu, da 'prlstasnuu jugoslovanskega o~
lastnimi silami” doseze ugled svobodilnega gibanja in marsala
“pod zaupljivim sodelovanjem z Tita, je rodom Zagrebdanka,
nemsko vojno silo.” Vsled tega svojo prvo veliko vlogo pa je pe-
groznja, da jih “bodo neusmi- la v opernem gledalis¢u v Ljub-
ljeno zadele vojne postave
odgovorne nemske sile.”

¥

(tem, ko jo je na salzburdkem
&mednamdnem festivalu “odkril”
| Arturo Toscanini, pod ¢igar
taktirko je Ze ponovno nastopi-
la v omenjeni Verdijevi skladbi,

\
SANS je mnenja, da nas na-

“junaka” Rupnika in njegovih
pristasev Jugoslovanske narod-
ne stranke, ki so se iz “jugoslo-
venstva” spreobrnili v sloven-
ske nacifas8iste. Ni ¢uda, da sku-
paj z vodstvom Slovenske ljud-
ske stranke, ki je tvorila peto
kolono nemskemu “Drang nach
{Osten,” tudi ¢lani Jugosloven-
|ske nagrodne stranke niso bili
sprejemljivi v slovensko Osvo-
bodilno fronto. Oportunisti!

Vecerna registracija

Volilni odbor je uposteval
prodénjo delavskih unij in je do-
lo¢il nadaljne tri vedere za re-
gistracijo volileev za prihodnje
primarne volitve, Urad odbora
bo odprt do:8:30 zvecer 3., 5. in
10. aprila. Navadne ure za regi-
stracijo v uradu odbora v Mest-
ni hisi so od 8:30 L_]utral do
.4:30 popoldne.

'strojev ob strani Rdece vojske -

. ljani, V Ameriko je dospela po-'
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DONALD BELL: _ ,
KDO PODPIRA BADOGLIOJA?

Korak Sovjetske Rusije v zadevi izmenjave amba-
sadorjev nikakor ni poslabsal odnosajev med Anglo-Ame-,
rikanci in Rusi. Sicer pa tudi ni bilo Rusom- do tega, da
izzovejo svoje zahodne zaveznike, paé pa ravno nasprot-
no — nameravali so s tem izkazati vazno uslugo zahod-
nim velesilam. Nejevolja, katero tako ocividno kaze
Washington, je le navidezno naperjena proti Rusiji. V
resnici pa obstojajo precejsnje razlike v naziranju Wash-
ingtona in Londona v pogledu francoskega in precej so-
rodnega italijanskega vprasanja. In to dejstvo je globlji
vzrok zmesajave, katero je povazrocil ruski korak napram
viadi Badoglioja. :

Poglejmo na dno zadeve. Zakaj sta se Badoglio in
kralj Vietor Emanuel mogla drzati v juzni Italiji. Vsaka
vlada mora imeti za seboj nekaj kar jo drzi pokonci. V
Italiji more biti ta “nekaj” le italijanski narod, ali pa po-
veljstvo zavezniskih armad. Znano nam je Ze, da narod v
Jjuzni Italiji ne mara Badoglioja in kralja. Kar je Se fa-
sistov v vodilnih pozicijah, so jima nasprotni, ker ne mo-
rejo pozabiti, da sta “izdala Mussolinija.” Vse, kar pa je
proti fagizmu, je neprestano zahtevalo, da se jih odstra-
ni, in da mora priti do sestave nove vlade brez Badoglio-
ja. Protifadistiéni delavei v Severni Italiji pa so celo Se
bolj radikalni v gvojih zahtevah. Nikdo ne bo trdil, da so
deluvske mase, ki stavkajo, pristasi Badogliove vlade.

Iz vsega tega sledi nepobitno, da moramo pripisati
obstoj Badogliovega rezima staligéu, katero zavzemajo
one tri velesile, katerim se je Italija predala — brezpo-
gojno. Katera teh velesil je prijazna Badoglioju — Rusi-

» ja, Amerika ali Anglija?

Rusija nima éet v Italiji, in dozdaj tudi ni imela ne-
postednih stikov z njeno vlado potom diplomati¢nega
predstavniiza. Pravilno bo tore), da zaklju¢imo, da Rusi-
ja ni odgoverna' za obstoj Badoglijovega rezima.

Priznati je ireba tudi, da so bili Rusi dozdaj celo na-
sprotniki te vlade, ter da so v enem delu moskovske dek-
laracije, ki je bil formuliran od Rusov, izrecno zahtevali
demokratizacijo vilade v Italiji. V tej deklaraciji najde-
mo celo nekaj opravicéilu podobnega glede ne-demokra-
tiénih razmer, viadajoc¢ih v Italiji, v dobi prve faze vo-
jaskih operacij. Dejstva, da fasisti se vedng niso bili pre-
gnani iz wadov in da protifasistiéne stranke e vedno ni-
so v vladi, pa nikakor ni mogoce pripisovati Rusom.

Badogliova vlada obgstoja torej po krivdi Anglije in
Amerike. Kateri od obeh je pred vsem odgovoren? Pred
vsem je treba pomisliti, da je odlo¢ilna sila, ki se nahaja
za Badogliom, zavezniska okupacijska armada, ki je an-
glo-ameriska. Do konca preteklega leta je Bil vrhovni ko-
mandant general Eisenhower, ki je bil tudi odgovoren za
vse naredbe italijanskemu narodu in njegovi vladi. Po
njegovem odhodu je prevzel vrhovno poveljstvo v Italiji,
in s tem tudi to odgovornost, general Alexander. Dozdaj
ni nikdo premisljeval o pelitiécnem pomenu tega dejstva,
toda zdaj je videti,sda anglegka in amerigka politika ni-
sta popolnoma istovetni.

Dokazov za to je precej. Zagotovilo, da se bo vlada
v Italiji spremenila, ko zavezniki zasedejo Rim, prihaja
mnogo bolj pogosto iz Washingtona kot iz Londona.
Churchill je sicer tudi to poudaril v svojem govoru z dne
22, februarja, toda dodal je, da vlada na Angleskem ve-
lika simpatija za monarhijo, in da vlada marsala Badog-
lioja daje — in bo tudi Se naprej dajala — zaveznikom
v vojaSkem pogledu ve¢ ugodnosti, kot bi jih nudila
strankarska vlada. Nikdo na ameriski strani ni izrazil te-
ga mnenja.

Diplomatiéni krogi so prepri¢ani, da Churchill ni
tako odlo¢no pohvalil margala Tita in priznal ruskih te-
ritorijalnih zahtev kot “praviénih in umestnih,” ne da bi
pricakoval necesa v izmeno. To pa so mu Rusi zdaj pre-
dali s tem, da so priznali Badogliovo vlado. Da obstoja v

~tem pogledu nesoglasje med Anglezi in Amerikanci, te-
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ga Rusi niso vedeli. Jasno je, da se niso posvetovali s
svojimi zavezniki glede tega svojega koraka, to ravno ta-
ko jasno je tudi, da tega niso skrivali. Anglezi so bili ze
malo preje namignili, da nameravajo poslati v Italijo
svojega poslanca. Ker pa so se bali viharja, katerega je
moral ta korak neizogibno izzvati v vseh liberalnih kro-
gih, jim je bilo ljubSe poc¢akati, da se njegova prva sila
zlomi na tem, da Rusi prvi store to diplomatiéno potezo.

‘Cordel] Hull tudi ni tajil, da je neuradno sligal Ze
prej o tej ruski nameri. Amerigki krogi v Italiji so celo
izjavili, da jih stvar ni presenetila. A ¢emu potem vse to
ogorc¢enje v Washingtonu?

Tu nikakor-ne more iti le za reakcionarni znacaj
Badogliovega rezima. Ce bi bilo le to, bi bila stvar hitro
urejena. Okupacijska armada bi odtegnila Badoglioju
svojo podporo in vse skupaj bi se takoj zrusilo, nakar bi
nastopila bolj demokratiéna vlada. Rusija bi se temu brez
dvoma ne bi protivila, in ako bi se, ne bi mogla nidesar.
S tem bi bila izvedena moskovska deklaracija, toda bist-
vo sedanjega konflikta bi seveda ostalo. Sovjetska vlada
bi seveda to sledeco italijansko vlado Se lazje priznala
pin seveda tudi z njo izmenjala diplomatiéne predstavni-
ke. To pa je ona toéka, ki je bistvo, nésporazuma, ona,
na kateri se kriza naziranje Amerike z onim Velike Bri-
tanije. .

Nemogoce je namreé priznati manj ugodnosti Fran-
coskemu komiteju narodne opsvoboditve kot premagani
italijanski vladi., Ameriski State Department pa noée
priznati de Gaulléu statusa vlade. Amerika hoce, da ima
Eisenhower, v trenotku, ko se bo zadela invazija, vso
oblast v svojih rokah, tako da bo mogel odlocevati tako
v vojaskem kot v politiénem pogledu. London pa je bil
v tej zadevi vedno drugaénega mnenja — in se Se vedno
ne strinja. Amerika se glede tega vprasanja ni posveto-
vala z Veliko Britanijo. Sklep Amerike je v tej zadevi ¢i-
sto enostranski, in celo ¢isto neposredno naperjen proti
Veliki Britaniji — in to kot odgovor na enostransko od-
loc¢itev Sovjetske unije.

Nova konferenca med predsednikom Rooseveltom
in premierom Churchillom je postala zelo potrebna in
nujna. Obe zahodni demokrati¢ni velesili morate éim pre-
je najti skupno bazo za svojo politiko v Evropi. A ¢asa
ze primanjkuje, kajti stvar je treba razcistiti predno se
zagne invazija.

| Karavane so si morale zato
na potovanju iskati take smeri,
da se sprti domaéi niso mogli
srecati, kgiti ¢e bi se bili sreca-
li, bi nastala velika neyarnost
za zivljenje vseh ¢lanov v kara-
vani, Tako se je posre¢ilo priti
brez vsakih nevse¢nosti prav do
velikega pesdenega pasu, ki ob-
kroza samo puscéavo Lut,

Velikansko mrtvo
mesto sredi pus¢ave

V juZnovzhodnem delu Irana
ob afganistanski meji se vlece
puscavski pas, ki ga domadini i-
menujejo Lut. Gore, ki ta pas
obkroZajo in ki na jugu doseza-
jo visino nad 3,000 metrov, so
bile nekdaj bregovi velikega
morja. :

Kdor se s teh gora spusti v
veliko puscéavsko dolino, stopi
na dno nekdanjega morja. Do-
macini se te pokrajine s stra-
hom izogibljejo, saj je med naj-
bolj vroc¢imi pokrajinami na vsej
zemeljski obli.

Posebno je na glasu sam juz-
ni del te velikanske puscave, ki
je po svoji obseznosti priblizno
tolikSen, kakor vsa Belgija. O
tem podroéju svet doslej ni
mnogo vedel. Pozimi vlada v
vsej tej pokrajini umazani ve-
ter (bad kesiv, kakor ga imenu-
jejo domacini), ki prinasa s se-
bej velike kolicing peska in pra-
hu, tako, da ¢loveku skoro one-
mogoca gledanje. Poleti pa piha
severni veter, ki prav tako nosi
5 seboj pesek in prah,

Nemski raziskovalec dr. Ga-
briel je prvi uéenjak, ki je pre-
potoval to puSéavo v druzbi s
svojo Zeno in veé domacini, Pot
je nastopil od severnozahodne
plati v blizini afganistanske me-
je.

“Prave peScene gore so se po-
Javile pred nami,” pise v SVQ-
jem poroc¢ilu dr, Gabriel. “Neki
peséeni nasip, na katerega smo
se povzpeli, je bil visok 188 m.
drugi pa so bili videti e mno-
go visji.”

Ko je raziskovalec naposled
prisel v puséavo Lut, je zadel
divjati straSen peséen vihar.
Rdeti oblaki so zagrinjali nebo,
po vsem kraju se je razlegal ne-
navaden moéan Sum, Ure in ure
so morali v tem viharju Zzdeti
na enem mestu nepremiéno v
stalnem strahu za Zivijenje.

Dr. Gabriel.si je bil nadel na-
logo, da bo poiskal v tej puséa-
vi starodavno pot, katero imajo
v svojih zemljevidih zarisano
stari arabski zemljeslovei. Ni pa’
bil prav posebno navdusen, ko
je spoznal, da to pot uporablja-
Jo na svojih drznih' pohodih sa-
mo. razbojniki, ki se klatijo iz
enega kraja v drugi ter se ob
nevarhosti hodijo zatasno skri-
vat v to divjino.

Med najhuj$imi ovirami na
tem raziskovalnem potovanju
pa so bile neprestane fatamor-
gane, ki so pogosto spremenile
videz pokrajine, po kateri je od-
prava potovala. Posebno moéne
so bile te fatamorgane pred
solnénim vzhodom, ko je zrak,
ki se je bil ponoci ohladil, na
poseben nacin lomil solnéne zar-
ke. .
To pa prav gotovo ni bila e-
dina pomembnejSa ovira, Neke-
ga vedera so odkrili na sodu z1
vodo precejénjo luknjo. Nastala
je nevarnost, da jim bo zaéelo

Ze takoj spocetka so se mu
postavile na pot skoro nepre-
magljive tezave. Dr. Gabriel si
je bil za spremljevalce na tem
svojem razigkovalnem pohodu
izbral pripadnike balocenskega
plemena. Ti ljudje so prav ka-
kor arabski beduini izredno iz-
kugeni potovalei po pusavski
Krajini, razen tega pa pogumni.

Toda med Baloceni in med za-
stopniki nekega drugega pleme-
na vladajo hudi spori s krvnimi
osvetami, ki kljub temu, da je
bila iranska vlada storila vse

potrebne ukrepe, da bi jih zatr-
la, niso hotele prenehati.

primanjkovati pitne vode.
Ceprav je bil dr. Gabriel na
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vso moé¢ zaskrbljen zaradi tega,
Jje vendar nadaljeval pot.

Nekega dne so zapazili potni-
ki na obzorju nekaj oglaku po-
dobnega. Ko pa so se tistemu
kraju priblizali, so zagledali ne-
kaj povsem nepri¢akovanega.

Pred njimi se je razprostiralo
mesto z visokimi hiSami in stol-
pi.

Bilo je ze davno opudéeno me-
sto, ki ga domaclini imenujejo
Kalut.

Zdelo se je kakor bi se bilo
mesto pred nedavnim dvignilo
iz puscavskih tal.

Vsa ta slika je bila zelo zani-
miva. Zidovi, ki obkrozajo to
mesto, se razprostirajo v dolzi-
no pribliZzno 54 km. Temu zido-
vju se je bilo treba na &iroko iz-
ogniti, da so spet lahko nada-
ljevali pot.

Naposled so se potniki pre-
tolkli mimo vseh zaprek, toda
ze jih je ¢akalo novo presenece-
nje. Znasli so se sredi novega
pestenega morja. Zdelo se jim
Je kakor bi se bili ujeli v na-
stavljeno misjo past.

Zdaj se je zacCela borba na
Zivljenje in smrt. Zejne kamele,
ki 80 jih jahali, 50 pogosto od-
povedale pokormost, tako da so
potniki le s teZzavo napredovali
na pohodu, zlasti so bili tudi
ljudje izérpani zaradi pomanj-
kanja vode in ZiveZza,

Se bolj pa kakor lakota in Ze-
Ja je potnike mudcilo to, da niso
mogli spati. V tem ¢asu sta dr.
Gabriel in njegova Zena prigla
do najgloblje tofke nekdanje-
ga morskega dna. Z zadnjimi
modémi so hodili, dokler niso na-
posled zlezli iz puséave.

O sre¢na vas
domada

O Vrba, sreéna, draga vas
domaca,

kjer hiSa mojega stoji oceia;

da b'uka Zeja nie iz tega sveta

speljala ne bila, golj'fiva kaca!

Ne vedel bi, kaco se v strup
prebraca

vse, kar srce si siadkega obeta;

mi ne bila bi vera v sebe vzeta,

ne bil viharjev notranjih
b'igraca.

Zvesto srce in delavno rocico
za doto, ki jo nima milijonarka,
bi bil dobil z izvoljeno devico,
In mirno plavala bi moja barka;
pred ognjem dom, pred toto mi
pSenico
bi bliznji sosed varoval — svet’
Marka.
France Pregeren.

GRAPHITE BRONZE
tovarna vrsi izborno
delo v vojnem
~ prizadevanju

Cleveland Graphite Bronze
Co. je pricela s poslovanjem
pred 25 leti in je tedaj zaposlila
komaj dvajset delavcev, danes
pa je skoro najveéja tvornica
na svetu, kjer izdelujejo kro-
glicaste podstavke (ball-bear-
ings).” Njen predsednik je Ben
F. Hopkins.

Ko so Hopkinsu ¢estitali ob
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A PLANT manufacturing air-
planes in New England burns |
800,060 galfons of fuel oil a
month.
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jega brata Williama R. HOP”'
sa (ki je bil Sest let MATER
mesta Clevelanda), in Sicet &8
Belt Line Zelezniski druzbh® S
sedaj last New York Centr¥iags
lezniske druzbe. Ta seleznitd
bila ‘le bolj lokalnega PO
ki je imela manj kot 9 ]
svoje proge. 19 milj 'd"]ga. ,
ga je vezala collinw R,
varniski distrikt z, West 28
kom, kar je veliko pripd™sy
do razvitja industrijes kot Tp
sedaj. o
Leta 1918 je bil Hopkil® Gl
prosen od Dann Prod}w“ 2B
da bi vsaj del svojegd c‘g‘y b
rabil v organiziranjé M
ranje in vodstvu nove Ko Pw
je. Samo iz razloga, da biP
gal nekaterim svojim F3
liem, ki so izgubili V W
podjetju Ze velike vsote ®=y
je prevzel tudi to nalog?
pa je bil zaletek danasiél
ke tovarne Cleveland S&5
Bronze Co. t ,“'

Osebno kot tudi iz P* ol
: dobr " §

srebrnem jubileju tovarne ozi-
roma kompanije, je rekel: *“‘Ni-
kar ne ¢estitajte meni, ampak
vsakemu posamezniku, ki dela
v nasi tovarni. Ni ga moza na
svetu, ki bi mogel sam izvrsiti,
kar je izvrSilo nade podjetje te-
kom let, kveéjemu ¢e bi bil nad-
naravni moz (superman\ in ta-
kih pa ni. Nasa tovarna je pa¢
srena, da imamo lepo druzino
delavcev, katerih vsak se zave-
da resnosti in pomena svojega
dela in so delali v harmoniji in
zadovoljstvu: Od vseh sem do-
oil najboljse sodelovanje.”

Kljub besedam predsednika
Hopkinsa, ki pravi, da ni samo
ajegova zasluga v napredku to-
varne, pa pravijo nevtralni opa-
zovalci, da je vendar velika za-
sluga v.napredku ene same in
vodilne ter zmoZne osebe in to
je njen edini predsednik v vseh
letih obstanka.

Pod Hopkinsovem vodstvom,
pravijo, se je razvila mala to-
varnica z 20 delavei v skoro
najvelje podjetje te vrste na
svetu, ki zaposluje nad 7,000
delaveev in lastuje eno najbolj-
sih tovarn. 2

V splodnem, pravijo, da na-
rod ve manj o @leveland Gra-
phite Bronze Co., kakor o ka-
teri drugi tovarni. Temu pa je
vzrok to, ker so se vsi usluzben-
zi od predsednika Hopkinsa na-
vzdol v svojem visoko tehnic-
nem poslu izogibali nepotrebne-
ga oglasevanja.

Predsednik je drugi najmlaj-
zi izmed osmih Hopkins bratov,
ki so bili rojeni v Newburghu in
kateri vsi zavzemajo vazZne po-
klice in sluzbe. Ker je bil rojen
in vzgojen v delavskem okrozju
Newburgha, kjer so delali v on-
dotnih Zelezotovarnah njegov o-
Ze in bratje in kjer je prisel tu-
di sam delati, ko mu je bilo ko-
maj 13 let, zato je imel izkusnje
in razumevanje, da je razumel
delavca in tudi vedel kaj on mi-
sli in kaj Zeli. li me, da imam to C8%%,

Njegovi usluzbenci, kakor tu-|lahko borim. za take lA
di vsak obiskovalec . tovarne, ste Vi in gospa HoPki:;w
lahko takoj na prvi pogled vi-\seljem gledam v bod
di izredno urejenost in Gistoto|pricakujem tistega dnés
v uradih kot v tovarni sami. Sa- | Jahko rekel, da sem
mo oglejte si sobe za delavce, stopi] svoj delez, Se ved?t
kjer se preoblacijo in umivajo, listnico (denarnico); k;w
zafeterijo in pa kuhinjo, pa bo- prejel v dar od Vas #
ste takoj videli, da povspd vla- | zig, ko zsem vam prifes
da najvecja snaga in red. pis. Sprejmite mojo

Cddelek livarne, prostor, ki hvalo s sréno Zeljo, 9%
je ze sam na sebi znan po svoji mogel kdaj povrniti #% .
umazanosti, pa je z mnogimi no- ste storili Vi zame.”
vimi pripomocki po nasvetu| Zadnja poslanica, =
predsednika Hopkinsa, poznan Hopkins nasloyil na ¥5¢
kot eden najéistejsih Ce ne naj- sluzbence se glasi:
Zistejsi izmed vseh livarn Sirom: “Nase delo je J'ako'ﬂ;
deZele. Kompanija skrbi za ¢i- no dolo¢eno, ampak n R
sto delovno obleko za delavce in lahko izvrgeno. Mi 'miﬂ
tudi skrbi, da je obleka pravo- preizkuSanjem doseél.
asno oprana in ofiscena, poleg vajati ge vse boljs€ e
tega pa dobe delavci v dotiénih izdelke’ leto za leto™
oddelkih Se posebej 25 centov boljSe ter cenejse k"t,
place, ¢e gredo v prino kopel more kdo producirat
predno zapuste tovarno po kon- ¢an sem, da bomo 0
Zanem delu, li, ker je to tudi ﬂe“ ;

Ben' Hopkins je pricel svojo trebno 'za nag #vie v
trgovsko kariero v druzbi svo- stoj.”

Za delavce

WILLARD DELA
y SO DOBRA DELA

Pred vojno je tu bilo 71 odst. vseh Wl'""rd“j‘
delaveev 10 lel in vec. K i
ZA TO MORA BITI VZROK
Dela so sedaj na razpolago za nekaj moi— .
v starosti med 18, in 65, lelom.

zma ze Hopkins prav
veda resnosti vojné SEi
trije sinovi David, Bel =
50 vsi v sluzbi Strica w88
tem ko tovarna, katerd 'H
duje, vrdi ogromno ifl ”’
no delo v vojnem napite g
Na stotine biviih uslU@=s
(ki so sedaj v sluzbi Sty 4
ma, kadar se mude n& =5
obistejo tudi to tovars gl
malokdaj se dogodi, d8 b
ustavili tudi v uradd f
nika Hopkinsa. el
Kako priljubljen Jj& £
nik Ben Hopkins meS
bivdimi ugluzbenci, nam &
naslednje 'vrstice, ki TS
pisal eden izmed lljeg"vm
bencev od vojakov:
“Upam, da se me =%
njate. Jaz sem tisti Mas
ki sem vam nosil ¢aso®
nekako tirimi leti. V1
li prvo delo (v Grap bl
sem bil v najvedji pot® A

q 8

P

|

Hand Molders
Grid casting strojni operatorji
Assemblerji za noéno delo .
I

To je vojno delo, toda izdelujemo enak® 4 ;

produkte tudi v mirnem éasu. il bt
VISOKA PLACA OD. URE z avtomalic™™
poviskom po 1. lednu dela na produkeilt

Veliko nadurnega dela ako zelite

H \71.: g
Willard Storage Battery Co- |}
246 E. 131 St. (blizu St. Clair)

o
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A .Prizors ki

Sy, 3

vpot:::;sl don Pedro zagledal le-
S?ﬁ‘ Zado Jozefo, je tezko popi-
Sirj)

v

«

ENAKOPRAVNOST

-~ Odpoved nesreéne

zZene
ROMAN

Po W. Hauffu priredil Franjo Kolene

» (Nadaljevanje)

49 Doljubi).

:

= Da, tj g Lavrina héerka!' stvoval prizoru. Nasmehnila se!

se je odigral, ko je

ajokal je od veselja, raz- ila staremu gospodu roko in ga
Yoke in hitel proti njej. J€ nazivala za svojega drugega
€l Jo je pritisnil na sree in ©¢eta. Njene odi so se ustavile

trok! ‘Nimam sorodnikov in sem
bogat. Vse, prav vse ti zapu-
stim.

Jozefa je vsa ganjena polju-|

,na Frobnu, ki je molce priso-

Tle_"Zkliknil in ji je zopet po- MU je. On je pristopil blizje in|
e 281 0Ci, lica, usta. — Zlate Ji toplo poljubil roko.

o g
9

?'g‘l\uy

S bodedovala po oéetu, oc¢i, |
Se drugo’' od matere!

bogj moja héerka, ljubi o- go. Naslednjega dne je don Pe-|

v

o

Alat,

4ma is all-out to catch the

ining Here

Inspector Little posts
sign.,

mn vy

Squander Bug.
Wanted™

V groficin dom se je nusc-f
'35 . 2 . o |
lilo veselje, ki pa ni trajalo dol-

dro izjavil, da mora iti na Por-|
tugalsko in Jozefa bo 8la z njim.|
 Frobnu je vztrepetalo srce ob|
'misli na zopetno locitev. Smeh
mu je izginil z obraza, V duso!
se mu je zajedla Zalost. Iskall
je priliko, da bi z Jozefo e en-|
krat govoril na samem. Tezko
je bilo pri srcu tudi mladi zeni.|
Cutila je, da bo to slovo zadnje|
| — za vecno. Loc¢iti se bo morala
tod njega, kateremu je bila po-
| svecena vsaka njena misel, vsak
‘ utrip srea.
Listje je zalostno Ssumljalo v
vecernem vetru. Z neba je mol-

‘Ce gledala bleda luna. Zvezda

in zvezdice so migljale in do-
zdevalo se je, da je nebo posuto

o

1

Ws‘

Blagopokojnik je za vedno zatisnil svoje
age oéi dne 10. marca 1944, v starosti 65 let.
O°ma je bil iz vasi Gorenje pri Kranju. Po-

greb ‘se je vrsil iz August F. Svetek pogrebne-
€2 zavoda dne 15. marca v cerkev sv. Marije
ter smo ga nato polozili k vecnemu poécitku na

Cal"al‘y pokopalisie.

Tem potom se iskreno zahvaljujemo vsem

onim, ki so polozili tako krasno cvetje h krsti

rfagega pokojnika. Ta izraz vase ljubezni na-
Plfam pokojniku, nam je bil v veliko tolazbo.

Najlepio zahvalo tudi izrekamo vsem, ki

8te darovale za sv. mase, ki se bodo brale za

Wir/ in poko j duse.

e Hvala bodi izreéena tudi onim, ki ste pri-
fh Pokojnika pokropiti, ko je lezal na mrtva-
Skem odru, onim, ki ste ga spremili na njegovi
Zadnji poti na pokopaliiée, kot tudi onim, ki
Ste dali svoje avtopobile na razpolago pri po-

8reby.
]epo

greb,

: Lepa hvala vsem sorodnikom, prijateljem
"} Znancem, ki ste nam stali na strani ter nam
"'V pomoé in tolazbo v dneh nase bridkosti,
té.? Za vse, kar ste nam dobrega storili,
Tebi, dragi soprog in oce, pa kliéemo:
Ti lahka ameriska gruda! Po trudapol-
“€m Zivljenju si se moral logiti od nas prera-
Sedaj snivas veéno, nezdramno spanje, a
T' Nasih srcih Te ohranimo v trajnem spomin!

Bog;

no,

Zalujoéi ostali:

. JENNIE,
- JOHN in LOUIS, sinova;
JENNIE, porocena Dolinar, héerka;
Stari domovini pa zapuséa héer Marijo in
sina Franceta ter pet sestra,

_'g"l_ke"eland, Ohio, 28. marca, 1944.

NAZNANILO IN ZAHVALA

S tuznim srcem naznanjamo vsem sorod-
Nikom, prijateljem in znancem, da je nemila
Srt iztrgala iz nase srede nasega ljubljenega
N nikdar pozabljenega soproga in oceta

JOHN KALINSEK

p. d. Polajnar

Pogrebnemu zavodu August F. Svetek se
zahvaljujemo za vso naklonjenost in po-
Strezbo v tem ¢asu ter za lepo opremljen po-

1

€2, "0

'
SOproga;

T Sy

; Au'st"ans Capre New

ROUT OF J

: APANESE DIVISIONS in New . Guines
prisoner by pursuing Australians, Four jungle-figh+ing ‘A
paign, and destruction of Jap power in-area wy'

I strasna, da bi izbrala raje smrt,
' kakor pa da bi se podala v pri-
| loZnost.

- T |
Se nekaj drugega je bilo, kari o
[bi jima zatisnil solzne o¢i. S

el
',ii Je branilo, da bi sprejela
il“}'olm(‘n'o prijateljstvo, a tegd
(njemu ni povedala. — Ali naj
fi'/.gul)i cvet svojega zivljenja
radi nesreCnega bitja — je mi-
slila pri sebi — ki bi mu moglo

biti samo prijateljica? Ali najl-

se odpove druzinski sreci, to-
plim domad¢im veéerom, ko bo-
,-do otroci skakljali krog njega
|in bo nad vse sreéen v njihovi
[ soe ? Wil

(sredi? Ah, kako velika je bila
| ta odpoved. Ona je bila obsoje-
na na samoto, na pusto gamo-

to brez druzinske srefe in ni-
kdar ne bo poljubovala otrok, a|
' misel, da bi‘vse to izgubil tudil
on, ki ga je tako ljubila, ji ni|
dovolila, da bi sprejela njegovo|
| prijateljstvo.

Dolgo sta ze sedela, tiho ko
| dve senci. Nepremiéno sta Zl‘l:li
v pozno noé¢. O¢i so bile polne
| solz in srca polna bridkosti.
| Duda je plakala. Bledi mesec se
| je za trenutek skril za ¢ém
| oblak, ko da ne bi mogel gle-
dati tolike tuge, Listje kostanja
;.jc zalostno Sepetalo: “Za veé-
no, za vecno!” Gozd v blizini je
L otozno vzdihoval.

STRAN 3

in vrata so se za njima tiho za-
prla. Nad okolico je plaval an-
gel miru, a njuni srei sta jecali
in ni bilo sladkega spanca, da

strahom sta pri¢akovala vsak v
svoji sobi drugega dne, ko iz
ust zopet zadoni strasni: “Z Bo-
gom, za veéno!”

(Nadaljevanje)

|
| &

lc&' llupd_rgds of stragglers starving in jungle to *be ‘made
ussie dwmnn‘s were in action during Huon Peninsula cam-
"d when Americans outflanked enemy on coast.

|

|z milijardami bisernih solz. Na
| stari klopi pod kosatim kosta-
'njem sta sedela Froben in Jo-
| zefa. V okolici je vladal mir, V
(nujnih sreih pa je divjal boj.
| Mol¢ala sta.. Prevelika je bila
| bolest in besede so bile presla-
| be, da bi jo izlila.

9| — Jozefa, ali mora biti ta-

' ko? — je po dolgem molku za-
Sepetal Froben. Glas se mu je
tresel in trepetala je tudi roka,

M | s katero je drzal tenko Jozefino
N | v . . o
g | rocico. — Ali ni drugega izho-

|da? Celo zivljenje ena sama Za-
lost in muka do smrti! Moj Bog,
| kako je to strasno! |

| Zeni ni odgovorila, Glavo mu

Je naslonila na ramo in je In'i(l-:
| ko zaihtela. Telo se ji je trcslo'
ko v hudi mrzlici. l

8 Zopet molk, neznosen molk,

|V srea se je zajedel, v katerih’
|je vzplamtel Se silnejsi boj.

) ’Nes’re(:na zena je obupno zaje-!

|'¢ala,

i —Ali res ni moZnosti, da bi'
postala sreéna? — je zopet za-!
' Sepetal mladenié ¢isto tiho. Za-!
(mislil se je in potem nadalje-'

8| val. — Jozefa, odreci se veri,|
{| ki stavlja ovire najini sreéi!

| Prestopi k protestantizmu! In!

Y| potem — potem Se nama odprc-l

| jo vrata srece. 1
| Jozefa je preplaSeno dvignila!

| prijatelja. Ostrmela je, ko je
is]iéalu njegov nasvet. Na tot
"prej ni-pomislila. Ah, kaj ji je

vedno, Srce je klicalo: “Sezi po|
njej! Po dosmrini sreci!” (.);:lu-l
sila pa se je vest: “Ne sme§!|
Greh!” Ubogo sree je jecalo in|
Jozefi se je dozdevalo, da ji
zalost razzene prsi. Obupno je
sklepala roke. Po glavi so se
podile divje misli, — Srec¢a!
Greh! — Ujami! — Ne smes!
— Omagovala je. Roke so se 7e
iztegovale, usta se Ze odpirala,
da bi izgovorila: “Tvoja sem,”
a v tem trenutku se ji je zdelo,
da se je zasekal med njo in
Frobnom nepremostljiv. pre-

. takim

'rih, ko 'bi me ves srecen pritis-

L glavo in se nehote odmaknila udi

storiti? Sreca, neizmerna sreca| ze
se ji je zasmejala iz teme, Tako|ki ga je bolj 1jubil ko samega
blizu je bila. Le roko je morala|sebe. Zato je razmisljal, kako
iztegniti in bi jo vlovila — zaibi se dala prepreciti locitev na

pad. Zmagal je glas vesti, Za-

lostno se je ozrlaw prijatelja in
tiho Sepetala:

— Ne, to se ne sme zgoditi!
Vere svojih. oCetov ne morem
‘zatajiti. In kako bi mogla po-
stati nezvesta veri svoje uboge
matere, ki se je v smrtni uri s
zaupanjem obracala k
nebeski Materi — — —

Za trenutek jé obmolknila.
Prevelika je bila Zrtev, ko je za-
trla srce in nekaj jo je dusilo.
Ko je premagala novi naval, je
nadaljevala:

— Nikdar ne bi mogla biti po-
polnoma sre¢na, Ob tihih vece-

kal na srce in bi mi Sepetal o
svoji neizmerni ljubezni, bi se
mi' vzbujala vest in bi brez
usmiljenja klicala, da sem gre-
Sila, ker sem zatajila svetinje
svojih prednikov — vero svo-
je mladosti. In ko bi ti éitalj
v mojih o¢eh strah pred onim
neznanim, kar bi me preganja-
lo celo zivljenje, tudi tvoje sr-
ce ne bi moglo biti sreéno. —
Ne, dragi moj dobrotnik, nikdar |
ne bodeva moz in Zena. Za na-|
ju ni sre¢e na tem svetu, — —

Zaihtela je. Froben ni nasel

|

besed, .da bi jo tolazil. Saj je
bilo tudi njegovo sree tako pul-I
no tuge! Jozefine besede so mu
vsekale tako globoko rano, da
j0 bo nosil do smrti, Zadnji up
je pokopala, Srepo-je zrl pred
se. V bledi mesecini je iskal sve-
ta. Ni se mogel udati misli, da
naslednjega dne izgubi bitje,’

kak drug nacin. i

— Jozefa — je zacel po dol-
gem razmisljanju. — Pusti, naj
don Pedro odpotuje sam, ti pa
ostani! Saj vidis, da zblaznim,
ako odides. Ostani, da bom ve-:
dno v tvoji blizini kot prijatel]j.
0, kako zvest prijatelj ti bom.
Spremljal te bom ko senca, ve-|
dno in povsod. Da, prijatelj ti
hom, Srce od tvojega srea in du-
Sa od tvoje duse. In ko ho tvoje
sree Zalostno, bom vlival nanj|
balzam, Brisal ti bom solze in|
lajsal gorje, ki ti ga bo povzro-|
calo zivljenje. ‘

|

var Music

Ali Zelite Yankovicheve plosce?
*  ALL HOCETE POLKE?-
Oddajte takoj vase naroéilo za te ploce pri Mer-
art, in ko' cakate na vase navodcilo, si
oglejte eno- najvecjih in najpopolnejsih zalog plogé
sleherne narodnosti, kot tudi klasi¢nih:del. =

Vprasajte nas — mi jih imamo — ali pa jih vam
preskrbimo

Mervar Music Mart
~ 6919-21 ST. CLAIR AVE.

o+ i

Nesrec¢ni bitji sta se dvignili
in molée §li proti hisi, Ko dve
| prikazni sta izginili za stenami

Yt takes 12,500 gallons of gaso-
line to train one pilot.

Uboga Zena ga ‘je molée po-
slusala. Ko je konéal; je bolest-!
no, toda odloéno odvrnila.

|

— Tudi to ni mogoée. Slabot-!
na sem in ne bi mogla zatreti
ognja, ki bi ¢esto vzplamtel v
mojem srcu. In potem bi bila
prijateljska vez omadeZevana.!
zZe sgdzgj me je groza, ¢e na t();
pomislim. Tako visoko te ce-|
nim in tako zelo ljubim, zato
mi je misel na morebitni padec, |
ki bi bil za tebe in za mene Se
vedja nesreca ko locitev, tako

AVH

YOUR OLD PAPERS

CALL THE

SALVATION ARMY

—a
HENDERSON 5357

Blood Plasma Helped Save Lives at

Pfc. Shue

Blood plasma helped save the

lives of these men on Tarawa, |
Bougainville and Guadalcanal, At |
right, blood plasma from the veins °
of home«front donors is adminis-
Marine at

tered to a wounded
Tarawa.

1T was “D” day at ’i‘arawa, and
Pfe. Harold A. DeVille of Ope-

lousas, La., was in the first wave J
of Marines fighting their way !

shoveward toward the tiny Pacific
atoll.

He made the beach all right, but
ten minutes later a Jap machine-

gunner cut him down, He lay on |
the beach with the battle raging >

avround him for about an hour
before medical corpsmen were
able to pick him up and transfer

him to an LST. After preliminary §

first aid was administered, the
Louisiana Marine was taken to his
ship, and there received four blood
plasma transfusions,
Those four transfusions helped
| save his life!

Cpl. Chamberlin

¥

s

Cpl. Frazier

Offshore, Cpl. Norman Sidney h

Moise of New Orleans, La,, was
jockeying his landing  craft
through the hazardous waters to
get more ammunition for the em-
battled Marines, who held a fifty-
foot beachhead. A Jay shell ended
their run.

So intent was Cpl. Moise on
saving his men, he didn’t realize
he himgelf was badly. wounded.
He doesn’t vémember how many
transfusions of blood plasma were
required to pull him through, but
the corporal now convalescing in
the East Bay Naval Hospital in
San Francisco is thanking the un-
known donors whose blood meant
the difference between a white
cross and a Purple Heart to him.

At Tarawa, Bougainville, the
Marshalls, Guadalcanal, Buna, iu
Burma and China and halfway
around the world in North Africa,
Sicily and Italy, blood plasma and
serunt albumin from the blood of
volunteer donors enrolled by the
Anmerican Red Cross Blood Donor
Service helped save the lives of
countless wounded Marines, sol-
dierg and sailors. From the thirty-
five Red Cross Blood Donor Cen-
ters and nearly’ eight hundred
nearby cities  visited by mobile
blood donor units, more than six
willion pints of ‘blood have already
goua to, the armed forces, and
another five million haye been re-
quested by the Avmy and Nayy
{or 1944,

Pic Eddie Shue, Jv., of Giaham,
. . 2 .

N. C., knows how Red Crogs blood
donors are bdaeking up the men in
the front lines. L

“It was pretty rough going,”
he recalled when telling how his
outfit went ashore at Bougain-
ville, “The Japs were sinking our
Higgins boats with their 77-mm.
guns, and after going over the
side we had gotfen only anbout
twenty yarvds toward the beach
when we were hit. 1 was hit in
the chest but somechow managed
to make the beach. Luckily for
me, one of the doctors arrived
very soon and gave me some
plasma, I felt a lot better!”

Another Bougainville casuadiy,
Mavine Corporal Coral Dwight
Chamberlin of Belle Center, Ohio,
is quite sure that bleod plasma
I&uyed a major part in saving his

A B

“T was wounded three times in
the second day's l':g;lnti_ug for Bou-
gainville, and was in such a posi-
tion T could not be vemoved frow
nmy foxhole until about njne hours
after T was wounded—twice in the
right leg and once in the left,” he
related at the East Bay Naval
Hospital.

“T was pretty weak when they
took me to the reary, They gave
me three pints of “blood plasma
and it perked me right up. Take
it from e, il the people back here
in owr country folly vealized the
value of bloed sma, . they

Cpl. Moise

wouldn't heSitate-to” maks thaur

Tarawa, Returning Wounded Relate

3 =y
% F

donations.”

And if any further evidence o)
Red Cross blood plagma’s life-sav.
ing value is needed, ask Cpl. Wil-
liam Frederick Frazier of Water-

town, Mass,, to tell you how
twenty pinis of plasma flowed into
his veins,

Cpl. Fraziey's story dates back -
Lo the battle for Guadaleanal,
when a Jap machine-gunner put
bullets through both legs. Badly
wounded, he was driven in a jeep
over eight miles of bumpy road
back to a headquarters dressing
station. As svon as they reached
the station, he was given the flvst
of his twenty plagma transfusions.

While Navy medicos used peni-
cillin to suve his logs, they used
plasma as an aid Lo save his life,
the plasma from the blood of
twenly donors who gave {heir
blood in the comlort of a Red
Cross Blood Donor Center,

Plasma and seram albumin have
been called the *“foremost life-
savers ol this war” by the Sur-

cons General of the Avmy and
Navy. Evevy Army and Marine
Corps medical corps unit carries
these life-savers, as does every
Naval and Coast Guard ivdssel
large enouph to include a phavs
macists mate among ils crew. To
keen this 'life-line fully supplied
in 1944, the Red Crozs must col-
leet 5,000,000 pints of blood, or
thirty.six pinfs eveyy minute sf
tvery {
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Bilo je popoldne konec mese-
ca svelana Gospodnjega leta
1564, Sneg je bil po gorah Ze
precej stajal vsled toplih solné-
nih zarkov. Sava je mocneje te-
kla v svoji strugi vsled navala
eorskih voda, razlivajoé se po
ravnini pod Susjedgradom. Pri
visokem oknu je sedela v mali
grajski sobi zenska, postarna,
toda krepka, érno oblefena. A-
ko ne bi bila"imela plavih, malo
sivih las pocesanih na obe stra-
ni visokega, oblega cela, ako se

ji ne bi bili ovijali dolgi kraji

¢rne kape okoli porumenelega
lica, bi bil clovek mislil, da sedi
tu obrita moska glava. Lice je
imela veliko, ¢eljusti moéne, nos
podolgast, ¢ez usta zakrivljen,
usta 8iroka, ustnice blede in tan-
ke, rjave obrvi goste in vzho-

¢ene, a izpod njih je gledalo v |

svet, ko dve uganki, dvoje ble-
domodrih, skoro mrac¢nih oéi, iz
katerih si zastonj poizkusal iz-
vedeti, kaksne Zelje se bude v
tem sreu, kak3Sne misli se pode
po tej glavi. Poteze na obrazu,
okoli ofi in usten so pricale, da
so se bojevale v tem srcu silo-
vite strasti, a sedaj je bila Zena
mirna kakor iz kamena, in na
njenem trdem licu nisi zapazil
niti trohice Zenske milobe, paé

.wve
misice
Johnson’s Red Cross ob-‘
Lij olajiajo hrbtobol

in boled¢ine miSic, zaradi
sledetih vzrokoy—

® Ohranijo in dodaje k tefes<
od toploy

23
» Nudijo pritisk in oporo.
® Preskrbi Jahko medikacijo
brez vsakrimega duha alf
madefev na obleki,
@ Da sialno pasivno masaio,

pa trdo, nezlomljivo voljo, jakl‘
duh in nepremagljivo srénost. |
Krepko, visoko telo je bilo zavi-:
to v gubasto haljo iz ¢&rnega |
sukna, obsito s temno svilo. O-|
{koli pasa se ji je ovijala debela
|srebrna verizica, na kateri je|
visel Sop velikih kljudev. Suhi, |
trdi prsti Zenske so poéivali na |
| srebrni skrinjici, ki je stala|
Ipred njo na mizici. Casih se je
i.ozrla na golo sumo, na poplav-
|ljeno ravan pod gradom, fasih
|zopet na skrinjico. Piker na-
smeh ji je zaigral véasih okrog
ustnic in prsti so se je moéneje
oprijeli skrinjice, kakor levinji,
ki éuva svoje mlade. Sluga, ki je
vstopil pri velikih vratih, jo je|
vzdramil nazadnje iz sna. Zena:
se je obrnila malo 2z glavo in|
vprafala z zamolklim glasom: |

“Kaj je, Ivan?” 1

“Oprostite plemenita gospa,”
je odgovoril sluga pokorno,

plemié po zunanjosti.”
haja ?" \

“Tega mi ne pove, rekel je
samo, naj ga prijavim vasi mi-
losti. Hoc¢e priti pred vas, ker
vam mora porocati o vaznih re-
¢eh.”

“Madzar? Plemi¢? O vainihl
reteh da' mi ima porodati? Po-|
glejmo, kaksno sreco prinaga ta |
]Madiar. Reei mu, naj pride svo-
[bodno k meni. Cuj, pelji muj
(konja pod streho; daj konju zo-{
‘banja in sena, da se moZ ne ho |
| pritoZeval ¢ez hrvasko gospodo. |
Idil"
| Sluga se prikloni in odide, a
¢ez nekaj ¢asa zarozljajo po ka-
menitih tleh ostroge nepoznane-
ga gosta. Vstopi ¢iovek, visok,|
sub, drobne, obrite glave, po-|
dolgastega in bradatega obraza,
Izpod dolgega, rjavega plasca

'WE'VE_ GOT. TO GET OUR VICTORY GARDEN SPADED UP=
NHY DON'T WE INVITE YOUR MOTHER OVER FOR A WEEK !

| “Zelo ljubo mi je, da se je go-
ispod Andrej enkrat izpameto-
Ival, malo kasno sicer, toda tudi
to je dobro.

Ko sem pokopala svojega
ranjkega gospoda, sem poslala
takoj pismo Andreju Batoriju,
naj mi pomaga, ker nam je ne-
kaj v sorodu, gradova Susjed in
Stubica pa sta skupno imetje
moje in njegove rodovine; po-
lzncje sem mu pisala desetkrat,
1a nisem dobila od njega nobe-
fnegn odgovora. Ni mi pomagal,
lampak

je naredil ravno na-

“ravnokar je prijahal na dvori-]
s¢e Clovek, MadZar po govoruy,!

“Kako mu je ime? Odkod pri-;

!

]spmtno, poslal mi je v grad kot
I svojega oskrhnika Jurija Sveti-
| éa, ki bi se po pravici moral i-
'menovati VraZi¢. Ta slivar, ki
!nima njti dveh jarmov volov, je
| postal napuhnjen, ker je njegov
| brat Stefan zagrebski kanonik,
!napuhnjcn tako, kakor da je

‘posestnik Zrinjskega gradov in

| je padel sem na Susjegrad, ka-

| Sen gospodar,

| Batorijevo, in kakor da bi bila
jaz s svojo ubogo deco tu samo

—~——

R e
SERNY @ﬁ(' ‘
'kakor da bi Zivela ob tuji milo-

scem, a z desno je drzal kuémo. | gti
“Hvaljen hodis Jezus in Mari- | “Oprosti mi vasa milost,” iz-
ja, plemenita gospa,” je pozdra-| pregovori nekako nemirno Mad-
vit MadZar kratko in sréno.  |zar, ki mu to oéitanje ni bilo po
Gospa ga je premerila od nog volji.

| kor muha v mleko, se obnasa ta |
| Batorijev oskrbnik kakor kak-
meée mi polena
| pod noge in se mi repaci tu pred
|nosom, kakor da je vse imetje.

tna hrani in na stanovanju in|

:gospudarji Batorijevei. Nato je,
{ pobral vse puske, topove in ves
i smodnik in vse to del pod svoj'
kljué, dasiravno je to oroZje
skupna last Batorijeva in moja.|
i Vsi dohodki se morajo enako
razdeliti. Toda Sveti¢ me golju-
| fa pri zitu, senu, vinu, ¢e pa kaj
| ugovarjam, vpije, da zanj ni ne

gov gospodar najvi§ji sodnik, ki
' mu babja pravda ne more stori-
ti ni¢ hudega.”

“A verujte mi, milostljiva go-
spa,”’ je seze MadzZar v besedo,
“da se to ne strinja z voljo mo-
| jega gospodarja.”

“Ni res, gospod Palfi/’ krik-

| plamtece, “ni res! Kaj vam ni-

sodnije, ne zakona, ker je njc-l

l

ne zena, in o¢i so ji postale bolj;

Za delavce  Za delavee.
TEZAKI -
POMOGNIKI LE NS KE-

za delo na 2. siftu k"t: '
inipektorice steklenic A
polnitev in sortiram®

|48 ur tedensko, -delo ob ned

PRILIKA ZA
PROMOVIRANJE
Obrambno delo
Plac¢a od ure in “overtime”

CHANDLER PROPUCTS 1™ &\ = oh adil

CORP. o ! Imamo tudi delo za Za‘”jdf
1491 CHARDON RD.. | masla in. sladoes

TEZAK' i Plata od ure

Nié dela ob nedeljal
v bazniéni industriji

eh b

|sem rekla, da sem sorodniku
! Andreju vse to natanko spor

njem Batorij hvali in se ne me-
ni za moje prosnje? Kaj pravi-
te na to, plemeniti poslanec
moj?" vikne UrsSula, se naglo
dvigne in o8ine s pogledom Mad-
zara, da ta pobesi o¢i in osupel
moléi.

“Z menoj,” nadaljuje Ursula
z drhte¢im glasom, stopivsa pred
njega, ‘“‘ni tezko jesti ¢resnje, e
si posten, toda, ¢e mi kdo za-
hrbtno plete zanjke, tedaj poza-
bim, da sem zenska; voljo imam
krepko, krepkejSo, ko gospod
Batorij, prvi praviénik ogrske
krone, Ve¢ ko sto.let Ze bivajo
Heginovei na Susjedu in Stubi-
ci, ved ko sto let so Ze tu gospo-
darji. Poglejte ono zensko sli-
ko, ki visi nad pecjo, — to je
|nesrec¢na Dora iz starega hrvas-
| kega 'rodu Arlandovcev. Vzela

grasdin Frankopanovih. Odkar|je za moza Andreja Heninga pr-

| (Nadaljevanje)

Mali oglasi

B. J. RADIO SERVICE
| 1363 E. 45 St.  HE. 3028
/| Prvovrstna popravila na vseh
vrst radio aparatih

| Kie je

fMartin Petrovéi¢, doma iz Bo-

oc) Pla¢a od ure poleg “overtime’

W LA g - | Izborne priloznosti za povojinc
¢ila, a on se ni ni¢ zmenil, pa(t!ll rne priloznosti za povojno

pa mi je pokazal ta brezboznik |
Sveti¢ od njega pismo, ki ga v!

Dobra zacetna placa od ¥
100% VOJNO DELO

|z povigkom v 30, 90 dnéh
mesecih in enem letu. _,w.'
Stalno delo, letne poditt& =

' The Telling-Bell
| Vernon Co.

3740 Carnegie Av® |
‘_——’/

OSKRBNICE

Polni ¢as: 5.10 zv, do 1409
Sest vederov na

DOWNTOWN:

750 Huron Rd. ali

700 Prospect AVe: .y

PLACA $31.20 NA TEDE

Delni ¢as: piset

| 1588 Wagar Rd., RockY 0l
et et Tri ure dnevno, 6 dnir:;)w‘
VA Je n1 vazn PLA i ¢

PLACA DOBRA | s i

,:
Obedi in uniforme Ce ste sedaj zaposleni B
'brambnem delu, se ne Pre

| EMPLOYMENT OFFIC®

|ODPRT 8 zj. do 5. zv. @
razen ob nedeljab

dobo
— Zglasite se na —
Employment Office

Jones & Laughlin
Steel Corp.

(OTIS WORKS)
3341 JENNINGS ' RD.,
v ozadju Mestne bolnisnice
tudi na
3131 LAKESIDE AVE.

POMIVACI

V)]s o v
Moski in zenske
Tudi Zenske za pomagati pri
serviranju jedi v cafeteria

Zglasite se v ozadju

Hotel Statler

E. 12th & Euelid

i Izkazilo drZavljanstvé "

Mali oglasi itere,
r THE OHIO Bﬁc’,'a..-
lzvrsten nakup lTELE PHONE

__/'
A, |

‘hiSa za 2 druzini, vsaka po 6;700 Prospect Ave,
sob; na E. 68 St.; blizu St. Claiyr |
Ave, Cena za hitro prodajo
i $4800. Poizve se pri P. P. MU-
( LIOLIS, 6607 Superior Ave.

| MOSKE IN ZENS

se potrebuje 7

sploSna tovarﬂiw

SKLEPNIH

o d ¢ | do glave, nato pa je ez nekaj  “Pustite mi, da dokonéam, go- Slos
! g_m |se je videl moder suknen jopié,|¢asa rekla mirno: spod Palfi,” mu seZe ostro v be- rovnice, p. d. Cimpermanov?— M l s I c A H | dela
REp CROSS PLASTER [§ | zapet na prsih s srebrnimi gum-i “Na veke, amen! Kdo ste, 20- sedo gospa Urula. “Vse mora-| Njegov naslov bi rad dobil so- ’

6 dni v tednu
48 ur dela na teder
Plata w ZACETEE
Modki 77%c na WO

{ bi. Levo roko je imel pod pla-!
- [

spod? Kaj mi prinasate?”

“Jaz sem na uslugo vasi milo-
| sti, Mihajlo Palfi, ogrski plemic
lin mi je &ast, da prinasam od
’svojega milostljivega gospodar-

te izvedeti in potem sodite. Go-|rodnik FRANK LEBEN, 1027
spod Sveti¢ je, povem vam, pra-!E"n St,, Cleveland, O. Ce sam
vi razbojnik, in pri sebi ima dva  to ¢ita, je prosen, da se zglasi
vdana mu kmeta, Janka Horva-|na omenjenem naslovu, ¢e pa
ta in Nikolaja Golubita. Ne mi- kKdo ve kje se nahaja, pa je pro-

PITAJTE

AIN-EXPELLE

“y - ]Od 1867 god 27,

R
B

‘i”-" P o

s
L

S

WALK!

ija, mogocnega kneza Andreja
| Batorija, kraljevega sodnika,
' njegovi plemeniti sorodnici Ur-
'Suli Heningovi pozdrav in pe-
klon.”

“Lej, lej! Hvala mu, hvala,”
odvrne UrSula smehljaje. “Glej,

vem vasi milosti, kako ga je sr-
ce zabolelo, ko mu je smrt po-

ga vam soproga.”

kak vbog kmet pritoZit se meni,
svoji gospodinji. 8 pugko in sab-

njegova pomagaca na mirne se-

lja‘ke in plenijo brez obzira. E-
nemu mojih kmetov je razrnsil

babe ne boji, a na gradu da so

ne dan, da ne bi prigel v grad

ljo se zaganjajo oskrbnik in pa.l

Sen, da sporodi.

V najem
se odda stanovanje s 5 sobami,

zgoraj; kopalnica in gorkota.
Odda se mirni odrasli druzini,

_Zanestjiv linfment famiflent),

Zenske 62%c na WO

Morate imeti izkazilo ’ b
ljanstva.

Nobene starostne ome.g:::

Zavarovalnino |
" ogn ju:)mtt;.tvini,

avtomobilskim nesrecam

ga imamo za vas,

I bodi

¥
|ste fizi¢no sposobni za 9 1
|

kako se me moj mili sorodnik |na Krapini mlin, drugemu je od- Poixvese na 990 E. 67 St, P itd v oy

/ llepo_ spominja. Sedite, gospod|nesel v Jakovlju vse Zito in v se- daj, ;v sobotq 5 nede?l_]o ook r:atskr.bl Zglasite se 20 Cﬁ "‘

’  Palfi; odloZite plas¢ in kuémo.|lu Trgovini tu pod Susjedom je | 42™ druge dni po 6. uri zvecer. J ANKOPN ROGELY) EMPLOYMENT OFF!

/ '(‘i’l;iimv da tSte zelo utrujeni od|odvedel Sveti¢ Zupanu dve naj- ' 6208 SCHADE AVE, 1256 W. 74 St
olgega pota.” lepsi kravi in si jih prisvojil.| Podprimo borbo Amerike za demo- PORLICILA. . '

Pri&lec stori, .kar mu rete go-|Pozvala sem ga na odgovor, Zu- kracijo in svobodo sveta z nakupom ENdiQO‘H‘ 0718 N atlonal Carbon d:

spa, potem pa izpregovori; gajo¢ mu, da bom rabila silo, a| . . £ — ' ~ v

CARRY SMALL “Najprvo mi je zapovedallon se mi je smejal, Ges, da se| " Condev In velno-varfevalnih VSE KARKOLI Co'! Inc. E
BUNDLES moj mogoéni gospodar, naj po- znamk! potrebuje se od zobozdravnika E

izvleSenje zob, polnjenje ‘_

-
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= : l : : ol zob in enako lahk9 dobite v va- )
a_r'\ | grabila mxlega sox-odmka, go- Se polno zadovoljstvo pri dr.
ls) spoda Andreja Heninga, vredne- Zupniku, ne da bi zgubili pri tem |

dosti ¢asa. Vse delo je narejeno.

e
TEZAK)

™ Pl | “E\, kako je gospod kraljevi kadar vam ¢as pripuiéa. Urad- ko
it ' sodnik sofuten z menoj, vdovo ni naslov: | splosno +°varnl5-“ ’
) b siroto. Ni pozabil tega vkljub vhod na 62. cesti p r i
o ;?ﬁﬂze\;?ig;?u o;g:vi;oam,.lznitakoo Knauvuiovo poslopje delo' ; ,
3 . ) ) ' " . ] n ’
| semnajstega listopada je mo j G104 38 ian Qe Yok plaéa‘ od"u!‘ﬂ i
e - premilostljivi gospod Andrej za- ; L5 % B o?
pus_til ta sve% in mene — _sivo | Ako lscete Stalno delo z dobro P“‘u.ko' "
}- revnc«enE - ;)as v najbolj teZav-| dobrega popravljalea za vade prave mokke 0 ‘
g nem c¢asu. In mojega milega so- i éevlje, pridite k nam. Vedno pr- M DU
] L . % . S ’ p . .
| : ~op rodmklz; ie secéa_;ﬁ bollll pllememtt')‘ t vovrstno delo. Popravljamo sta-% Plpe Machmefy : ,
. @ a ?rr:c‘;;; 0(:, er.::e ml.il; a, revzia. a ml(x): re ¢evlje. Cene zmerne. i 930 1. 70 St.
. -t : C‘: 0da. povejte mi, egregie ac n FRANK MARZLIKAR | od St. Clair
lﬁcj? bilis domine, ste-li samo zato 16131 St. Clair Ave ‘ >
: v ) - prehodili toliko pota, da mi pri- g : MARKER £ M
ag] 3 nesete soZalje svojega gospo-|- !mm .mf‘:’ :‘I’T““‘z"j‘:’f ba vase| Morate Citati in pisﬂgudéi‘,
b $ i darja ?' Vam i "govoril ni¢esar streho popraviti, ;l:, obrnite a?n'.., 1z. | Stino. Tovarniska p:m,dl
ST ] o drugih reéeh? | rriimo velika in majhna dela na tr- Dobra plada od kO™ g
~ o y “Pﬂé, mllostl]iva, gOSpOd kra- J-:ovskﬂx posloplj in domovih. Brezplad- Ohio Mechanics L e
™ty , ljevi sodnik me je poslal zaradi ;';3":0"6“' fi ; 1743 E. 47 St~
B * Susjegrada in Gornje Stubice, niversal Roofing Service d"‘
KERTE - vaf? ge bi se ne moglo namre¢ skup-! llmc:t'”?&lg”Ave' f“m”m":’“: "“;':,:d
. 5 - / : D Rk o) valne znamke, da b Tl
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